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Produzida na Exposigao
Agro-Pecuaria e Indus-
trial de Carazinho, em
Junho de 1934.

(4 :
Revista e impressa para acompanhar, na Ex-
posigao Farroupilha, o mostruario hervateiro
de Passo Fundo.
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gacao n“ cwmaayzo eximci‘a mas
gloriosa, a'dos Incas, cujos veshglos i~
lenares o tempo nao poude apagar ain-
da, e a nova civilisacao do Conlinente
gue lem por espinhaco a crista impo~

nente e magestosa dos Andes, coroada

pelos gelos, mas aguecida pelas estro-
phes sublimes de Casiro Alves!

Como os monumenios de enido,

tambem tens resistido ao desfilar dos se~ |

culos e com tanto mais robusta com-~
prova¢do guanic & cerlo gue a archeo~
logia, pesquisando jazigos funerarios de
tdo veiusta época, 1& constatou a pre-
senca de objectos relativos ao teu uso.

Heranca, pois, do grande @ imperio
de Manco Capac, tinhas tu de exiender
o teu imperio pela vastiddo da America

€ para o dilatar, cada vez mais, trans~
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pondo a propria immeasidade oceanica,
aliavez da gual as naus de Cas_iel}a (2
depois. as da-Luzitania, frouxeram do Ve~
Iho Mundo, ern ‘suas bandeiras, a Cruz
redempiora da Humanidade.

Incomprehendido a principio € mai-
sinado até, foste combalido: pelos mis-~
sionarios jesuitas, gue te julgaram perni~
cioso & civilisacdo dos indios, que elles,
no seu zelo apostolico, visavam converter
4 doce e consoladora religido de Jesus
Chrislo.

Baldado, porém, lodo eslorco cm
tal sentido feilo, e talvez porgue apurar
viessem as exlraordinarias- virtudes gue
encerravas, irataram de aperfeicoar-te, e,

na intelligencia gue lhes era proprig, de .

cullivar-te nas suas reducc¢oes, o gue fi~
zeram em larga escala, escoihendo, na
fua variedade botanica, as melhores va-
riedades que apresentavas.

Assim firmado o teu papel nas Mis-~
soes Orientaes do Uruguay, as. bandei-
ras - paulistas, aveniurosamente  perlus-
irando-as, te conheceram e levaram pa-
ralesie e norle, irocando o teunome gua-
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rany «caa» pelo de «congonha», tirado
da lingua dos «caingaings», na qual eras
fu chamado congoin, palavra que dizer
gueria: «o gue alimenta, o gue sustenta»;
ao mesmo tempo gue te dilalavas para
o sul do Rio Grande, enire o povo con-
finentino das vastas estancias e 14, numa
affirmacdo eloguente das tuas proprieda-
des admiraveis, te adaptavas de tal mo-
do ao viver da lerra, gue, dahi em dean-
te, eras o companheiro indispensavel
guer das madrugadas, quer do descan-
so do gaucho, guando elle, retornando
da lide campeira, d@ sombra do umbi, a-
guardava o preparo, Ia dentro, do sabo-
roso churrasco,ao fim do gual, de novo

fe cevava e, regaladamente, libava. '

Dahi a fua presenca e o affecto gue
te cercava, tanto na placidez do lar cam-
pezino, guanio nas diversoes tradicio-
naes da terra e nas pelejas gue tantas
vezes, ao Iropel das mais bravas caval-
larias do mundo, fizeram coriscar e re-
tinir as espadas e as lancas invenciveis
do Rio Grande, em t6rno, primeiro do
pendd@o das guinas, plantado na vasti-
ddo do Brasil colonial pelas naus da des.
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coberta, € depois, do auriverde pendao
da nacionalidade, accordada pelo grito
de Ypiranga.

Foste, pois, testemunha de todas as
luctas em que o valor da genie gatcha
adcendeu as altitudes da epopeia; €s,

~portanfo, um veterano de fodas as cam-~

panhas em gue, ao servico da Patria ou
da Liberdade, lancada foi ella nos se-
culos gue lhe medem a historia immortal.

Fu te venero ainda, chimarrao ami-
go, porgue, nos velhos dias de minha
terra, da qual esta ¢ fructo gue, por sa-~
zonado, se desprendeu (1}, fosle compa~
nheiro tambem do curilybano desteme~
roso que, noile e dia, rondado pelo sel-
vicola bravio ou pelo tigre carniceiro, la
erguéra morada, apos longa viagem, a-
fravez desertas paragens, coberias de
mattas e sulcadas por caudalosos rios,
um dos guaes tdo largo e profundo gue
teve elle de franspol-o em pelola de cou-

. {1) O territorio de Carazinho foi desmem-
brado de Passo “undo, em 1931, para conshtuir
6 respeclivo municipio. :
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ro, €, por isso mesmo, ainda hoje, como
lembranca de entdo, desse barco im-~
provisado o nome conserva, posio no
plural — Pelolas. :

Foi ahi- que, a noite, alimentande o
fog@o qgue fe seccava, no carijo, €sse pic-
neiro do desbravamento da zona, sau-
doso dos Campes Geraes da comarca
distante donde viéra a busca de foriu-~
na, soltou o canto, ao som da viola, que
de 148 trouxéra as cosias, € com as suas
trovas rusiicas, mas repassadas do ma-
vioso sentimento gue a noslalgia faz o
coracao exleriorizar, Inconscienlemente
lancou, por estes campos ¢ por estas
mattas, gue ahi desabrechavam para
gue as beiasse a luz da civilizacdo, a
semenie vivaz desse romantismo gue aln-
da hoje transparcce, tao ilagrantemente,
na alma generosa da espalhada genic
gue delle descende. .

Terminada a tarefa do teu carijo,
eras cancheado, e, feilo 1350, passavas
ao *sogue onde: ;
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«O velho monjolo
gue moia ao pilao,
ao vento dizia:
«Inhé-bangandao.»

Parecia ser elle

de la coracao

gue agisse, dizendo:
«Inhé-bangandao.» {2}

Em seguida, naguelles grandes sur~
roes que fe vestiam para a grande via-
gem gue tinhas de fazer na iua velha
companheira, a carreta de bois, foldada
de palha de santa-fé, ias tu para a fron~
teira do sul, de onde, como resultado
de tua venda, o carreleiro volvia tira-
7endo gado vaccum, para formar ou re-
forcar a estancia em perspecliva, ou com
cavallares e muares, gue, apds inver-
nagein nos pagos delle, agui sifuados,
tocava para Sao Paulo, vendendo~os.la

{2) De «Pelo Passado», do autor, parie ine-
difa ainda. : ' ’
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¢ tornando, para outra ¢ oulras vezes
fazer o mesmo e, assim, lograr a foriu~
na ambicionada.

Fra nessas viagens é Paulicéa que el-
le, o hervateiro, carreteiro e tropeiro, em
sua barraca, armada & beira de pitio-
resca rtestinga, deniro da gual murmu-
ravam aguas crystalinas, gosava o de-
leite gue estes versos retralam:

«QOuando a barra do dia
l4 no céu apontava,

o sincerro, na ronda,
alvorada cantava...

Seu tanger sacudia

da barraca o repouso,
convidando a buscar
‘outra ronda, outro pouso.

O sincerro cantava

ora alli, ora além,

1& na ronda dizendo,
«Delém, delém, delém...»
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A peonada mateava,
em tedor do fogde,
relembrando a guerencia
—terra do coragédo,

F o sincerro proseava,

la na ronda tambem,
suspirando e dizendo:
«Delém, delém, deléem...» (3)

Sem duvida por fudo isso e pelo
auxilio gue a pobreza davas, leria si-
do gue a tua arvore prodiga, um dia,
apreclada na ‘extensdo da sua nfluencia
ia cconomia da terra, for chamada—«ar-
vore de ouro.»

E’ gue tu, por um milagre {@o gran-
de, guanio singelo, ao simples calor do
teu carijo, sequido do baler compassa-
do do monjolo, resolvias o problema
cuja solucao os pesguizadores da pedra
philosephal ainda hoje ndo lograriam rea-
lizar: te converlias no precioso metal

) (3) De «Pelo Passado», do aulor, parte ine-
dita ainda.
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gue, bem applicado, pode fazer a gran-
deza e a gloria do homem € dos povos,
ao passo gue o ndo sendo os intelici~
ta, podendo alé arrastal-os a indignida~
de.

Evocando essa irajectoria toda, {do
longa quanto bella, € que, na hora da
tua consagracao, em Carazinho, eu, en-
ternecido, te proclamo um symbolo vivo
do nosso passado, um companheiro fiel
das tradicoes e da gloria do Rio Gran-
de do Sul.







	DocScan01
	DocScan02
	DocScan03
	DocScan04
	DocScan05
	DocScan06
	DocScan07

